Chemical Dispensing Systems

The drinking water system must stay
separate from chemical dispensing systems.
There are a few ways to do that:
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The dispensing unit has a sticker labeled
"ASME A112.1.2" or "ASME A112.1.3."”

Systems with ASSE 1055 stickers are NOT
approved.

The dispensing unit may
have an integral AVB
installed.

The water going to the
dispensing unit may have
a PVB or other approved
backflow preventer.
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Cross Connection Control

A cross connection is a connection between
the drinking water system and anything
that could contaminate the drinking water
system.

When the pressure in the public drinking
water system drops to 0 psi or below, there's
a chance that contaminants could get into
the water. This might happen if there's

a pipe break, an open fire hydrant, high-
pressure equipment installed, or some other
common things. “Backflow” means that
water is flowing backward in the system.

Preventing backflow from happening is in
the International Plumbing Code (IPC) that
Utah follows:

Section 608.3 Plumbing Fixtures: The
supply lines and fittings for every plumbing
fixture shall be installed so as to prevent
back-flow.

Preventing backflow is also required by

Salt Lake County Health Regulation #20:
Cosmetology Facilities, in the section about
plumbing fixtures:

Section 4.2.6: Shampoo basins and
pedicure foot baths shall be designed

to protect the water supply from
contamination due to back siphonage, and
used in a manner which does not create a
cross connection.

Find more information

for preventing cross

contamination

Required Backflow

Protection

A single backflow preventer installed on the
main water line to the business is not considered
adequate.

Pull-out spray nozzles on shampoo bowls and
pedicure foot spas that are “ASME A112.18.1"
or "ASME A112.18.3" are exempt from backflow
requirements.

Shampoo Bowls

Shampoo bowls in beauty salons and barber shops
must have a backflow preventer on the water
supply for the spray hose. If the hose is left in the
bowl, dirty water could get into the drinking water
system. Most shampoo bowls meet this requirement
by having an Atmospheric Vacuum Breaker (AVB)
installed on the bowl's deck. The AVB must be
labeled “ASSE 1001.”

Pedicure Foot Spa

Pedicure foot spas have two requirements for
preventing backflow:

1. The water inlet must be at least 1 inch higher
than the top of the foot spa.

2. The spray nozzle must have a backflow
preventer.

/

A pull-out spray hose must have a Pressure
Vacuum Breaker (PVB) installed at least 12
inches above the foot spa. The assembly must
be on the hot and cold water lines for the spa;
you can connect several spas after one PVB.

Pressure
Vacuum
Breaker

Hot & cold water
supply to pedicure
foot spas

Typical PVB
Installation



Sistemas de Dispensacién de
Productos Quimicos

El sistema de agua potable debe estar
separado de los sistemas de dispensacién de
productos quimicos:
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que dice “ASME A112.1.2" o "ASME S E G URA E L

A112.1.3."

Iécs):é.;is;s:gizszr;etiquetas ASSE 1055 NO AG UA DE LA’
COSMETOLOGIA

La unidad de

dispensacién puede Norn:‘as para

tener instalado un AVB Evitar la

integrado. Contaminacion
Cruzada

84
% ; Z
< w
El agua que va a la —|Z E
unidad de dispensacién S - % % v SALT LAKE
puede tener un PVB u < Ol -3 &’é S e
fener AO | xS COUNTY
otro dispositivo contra [a) $349
reflujo aprobado. s‘ T 353 HEALTH DEPARTMENT
= :
— =< = %9
5o owls
T 238 saltlakehealth.org



Control de las Conexiones Cruzadas

Una conexién cruzada es una conexién entre
el sistema de agua potable y cualquier cosa
que pueda contaminar el sistema de agua
potable.

Cuando la presién del sistema publico

de agua potable desciende a 0 psi o
menos, existe la posibilidad de que entren
contaminantes en el agua. Esto puede
ocurrir si hay una rotura de tuberia, una
boca de incendios abierta, un equipo de
alta presion instalado o algunas otras cosas
comunes. "Reflujo" significa que el agua
fluye hacia atras en el sistema.

El Cédigo Internacional de Fontaneria (IPC
por sus siglas en inglés) que se aplica en el
estado de Utah impide que se produzcan
reflujos:

Seccion 608.3 Accesorios de Plomeria: Las
tuberias de suministro y los accesorios de
cada instalacién de tuberias se instalaran de
forma que se evite el reflujo.

La prevencién del reflujo también es
requerida por la Regulacién de Salud del
Condado de Salt Lake #20: Instalaciones de
Cosmetologia, en la seccién sobre accesorios
de plomeria:

Seccién 4.2.6: Los lavabos de champ y
los bafios de pedicura para pies deberan
disefiarse para proteger el suministro de
agua de la contaminacién debida al reflujo
de sifones, y utilizarse de manera que no
creen una conexioén cruzada.

Mas informacién sobre

la prevencién de la

contaminacién cruzada

Proteccion contra

Reflujo Requerida

Un Unico desconector instalado en la tuberia
principal de agua de la empresa no se considera
adecuado.

Las boquillas de spray extraibles de los lavabos de
champl y los pedicuros de pie que sean "ASME
A112.18.1" o "ASME A112.18.3" estan exentas de
los requisitos de reflujo.

Botes de Champu

Los lavabos de los salones de belleza y peluquerias
deben tener una valvula contra reflujo en el
suministro de agua para la manguera de spray. Si

la manguera se deja en el recipiente, el agua sucia
podria llegar al sistema de agua potable. La mayoria
de los lavabos de champt cumplen este requisito
mediante la instalacién de un dispositivo de ruptura
de vacio atmosférico (AVB por sus siglas en inglés)
en la cubierta del lavabo. El AVB debe llevar la
etiqueta "ASSE 1001."

Pedicura Spa de Pies

Los spas de pedicura para pies tienen dos
requisitos para evitar el reflujo:

1. La entrada de agua debe ser al menos 1
pulgada mas alta que la parte superior del
spa de pie.

2. La boquilla de spray debe tener una vélvula
contra reflujo.

Una manguera de spray extraible debe tener un
dispositivo de ruptura de vacio a presién (PVB)
instalado al menos 12 pulgadas por encima

del spa de pie. El conjunto debe estar en las
lineas de agua caliente y fria para el spa; puede
conectar varios spas después de un PVB.

Interruptor de
Vacio a Presion

Suministro de agua
caliente y fria a
spas de pedicura
para pies

Instalacién Tipica
de PVB



Hé Théng Phan Phoi Héoa Chat

Hé thong nwé'c udéng bat budc phai nam
riéng biét véi cac hé thong phan phoi héa
chat. Pé lam diéu nay cé mét vai cach:
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Céc hé théng c6 nhan ASSE 1055 KHONG dugc

NUOC TRONG

Thiét bi phan phdi cé nhin dan nhin “ASME

NGANH THAM MY

Thiét bi phan phoi

c6 thé dwee lap dat
van xa ap chan khong
(AVB) tich hop.

Quy Tac vé
Ngan Ngiwra
Nhiém Bin Chéo
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Kiém Soat Pau Néi Chéo

Két noi chéo la két noi gitra hé thong nwéc
udng va bat ct thi gi c6 thé 1am nhiém
ban hé théng nwdc uéng dé.

Khi ap suat trong hé thong nwéc uong
céng cong gidm xudng 0 psi hodc thap
hon, c6 kha nang cac chit gy 6 nhiém

¢6 thé xdm nhap vao ngudn nuwdc. Co thé
x4y ra tinh huéng nay néu duwong 6ng bi
v@, voi chita chay ha, 1ap dat thiét bi ap
sudt cao hodc mot s6 van dé hay gap khac.
“Dong chay ngwoc” c¢6 nghia la nudc sé
chay nguoc trong hé théng.

Viéc ngan dong chdy ngwoc xay ra nam
trong Quy Chudn Hé Thong Nudc Qudc Té
(IPC) ma Tiéu Bang Utah tuan thu:

Muc 608.3 Thiét Bi Lip Dit Dwong
Ong Nwé'e: Cac duong cap nudc va phu
kién cho moi thiét bi lap dit dwong ong
nuwdc déu phai dwoc 1ap dat dé ngan
chan dong chay ngugc.

Viéc ngan ngira dong chay ngugc ciing

dugc yéu cau theo Quy Pinh s6 20 ctia

SG'Y Té Quan Salt Lake: Co S& Tham M,

trong phan vé thiét bi dwong 6ng nudc:
Muc 4.2.6: Bon goi dau va bon ngam
chén trj liéu phai dugc thiét ké dé bao
vé ngubn nudc khoi bi nhiém ban do hut
ngugc va dugce si dung theo cach khong
tao ra sy két noi chéo.

Tim thém thong tin dé

ngan ngua tinh trang
nhiém ban chéo

Bao Vé Dong Chay

Ngwoc Bat Budc

Chi 1ap dat mot thiét bi ngan dong chay nguwoc
trén duong 6ng nwde chinh dan vao co sé kinh
doanh la khong du.

Voi xit dang kéo ra trén bon goéi dau va bon ngdm
chan trij liéu c6 tiéu chuin “ASME A112.18.1”
hoic “ASME A112.18.3” s& dwgc mién céc yéu cau
vé dong chay ngwoc.

Bon goi dau

BoOn goi dau trong tham my vién va tiém cat toc
phai c6 thiét bi ngédn dong chdy nguoc vao nguon
cip nudc cho voi xit. Néu dé dwong ong mém
trong bon, nwdc bin cé thé lot vao hé théng nudc
uéng. Hau hét cac bon goi dau déu dap &ng yéu
cAu nay bang cach lap @it Van Xa Ap Chan Khong
(AVB) trén mat bon. Van AVB nay phai c6 ghi
nhan “ASSE 1001.”

Bon Ngam Chan Tri Liéu
Bon ngam chén tri liéu c6 hai yéu cau dé
ngan chan tinh trang chdy nguoc:

1. Pwong nuwdc vao phai cao hon mat trén
ctia bén ngdm chan it nhat 1 inch.

2. Voi phun phadi c6 thiét bi ngan dong chay
nguoc.

Voi xit dang kéo ra phai dwgc 1lap dat Bo Xa
Ap Chan Khéng (PVB) cao hon bén ngam
chén it nhat 12 inch. Cum 1ap rap phai nam
trén cac dwong nwdc nong lanh cho bon
ngam; quy vi c6 thé ddu néi nhiéu bén ngdm
sau mot PVB.

Bod Xa Ap
Chan Khong

Cung cap nudc
néng lanh tgi bon
ngam chén tri liéu

Lap dat Bo Xa Ap Chan
Khong (PVB) dién hinh



